
หลกัสตูร     ศลิปศาสตรมหาบณัฑติ    รหสัในการสมคัร 
 
 
สาขาวชิา     ภาษาและการสือ่สารระหวางวฒันธรรม  (ภาคพเิศษ)  
 

 
สถาบนัวจิยัภาษาและวฒันธรรมเอเชีย                   จาํนวนทีค่าดวาจะรบัตลอดปีการศกึษาจาํนวน  20  คน 
 
 
ในปีการศกึษา  2560  หลกัสตูรเปิดสอน  3  วชิาเอก  คอื   

1. วชิาเอกการสอนภาษา 
2. วชิาเอกการแปล 
3. วชิาเอกการสือ่สารระหวางวฒันธรรมเพือ่การบรหิาร 

 
ขอใหผูสมคัรระบุวชิาเอกใหชดัเจน 
 

“  หลกัสูตรฯ ขอสงวนสิทธ์ิพจิารณาการเปิดรับนักศึกษา  หากมผู้ีมี
สิทธ์ิเข้าศึกษาน้อยกว่า  20 คน ” 
 
 
คณุสมบตัขิองผูมีสทิธิส์มคัร  

แผน ก แบบ ก 2  และแผน ข 

1. เป็นผูสาํเร็จการศกึษาระดบัปรญิญาตรีทกุสาขาวชิา จากสถาบนัอดุมศกึษาทีส่าํนกังานคณะกรรมการการอดุมศกึษา 

 รบัรอง 

2. ไดแตมระดบัคะแนนเฉลีย่สะสมตลอดหลกัสตูรไมตํ่ากวา 2.50 

3. มีประสบการณการทาํงานทีเ่กีย่วของไมนอยกวา 1 ปี  (ตองสงเอกสารรบัรองประสบการณเมือ่ยืน่ใบสมคัรดวย) 

4. ผูสมคัรจะตองยืน่หนงัสอืรบัรองหรือผลคะแนนความรูภาษาองักฤษตามเกณฑมาตรฐานความรูภาษาองักฤษข ัน้ตํ่าที ่

 รบัเขาศกึษา (ผลสอบภาษาองักฤษตองมีอายุไมเกนิ  2  ปี นบัถงึวนัทีส่มคัร)  คอื 

- IELTS          ทีร่ะดบั  3  คะแนนขึน้ไป หรือ 

- TOEFL INTERNET BASED        ทีร่ะดบั  32  คะแนนขึน้ไป หรือ 

- TOEFL ITP (เฉพาะทีจ่ดัสอบโดยบณัฑติวทิยาลยั)  ทีร่ะดบั  400  คะแนนขึน้ไป หรือ 

- MU GRAD TEST (COMPUTER BASED)     ทีร่ะดบั  36  คะแนนขึน้ไป 

หากผูสมคัรไมมหีนงัสอืรบัรองหรือผลคะแนนตามเกณฑดงักลาวขางตน บณัฑติวทิยาลยัจะไมพจิารณาใบสมคัร  

ดรูายละเอยีดเพิม่เตมิไดจากประกาศ เรือ่งมาตรฐานความรูภาษาองักฤษฯ ที ่: www.grad.mahidol.ac.th  

หรือสอบถามขอมูลเพิม่เตมิเกีย่วกบัการทดสอบความรูภาษาองักฤษทีง่านศนูยภาษา  บณัฑติวทิยาลยั     

โทร :  0-2441-4125  ตอ  221-222 

5. ผูทีม่ีคณุสมบตันิอกเหนือจากทีก่ลาวขางตน อาจใหสมคัรเขาศกึษาไดตามดลุยพนิิจของคณะกรรมการบรหิารหลกัสตูร

และคณบดบีณัฑติวทิยาลยั 

 
 
รายละเอยีดการสอบ  (ผูสมคัรตองเขาสอบขอเขยีนใหตรงกบักาํหนดการสอบในรอบทีท่านสมคัร) 

 
วชิาทีส่อบ 

 

 
เวลาสอบ 

 
 

1. ภาษาและการสือ่สารระหวางวฒันธรรม 

   
 

9.00 – 12.00 น. 

7 3 0 2 M S 0 0 



 

สถานทีส่อบ 
ม.มหดิล ศาลายา จ.นครปฐม  โดยดรูายละเอยีดหองสอบไดจาก  www.grad.mahidol.ac.th  
 

 
โครงสรางหลกัสูตร 
 
             หนวยกติ 

แผน ก แบบ ก(2)  แผน ข 
 
 
หมวดวชิาปรบัพืน้ฐาน             ไมนบัหนวยกติ              ไมนบัหนวยกติ 
 
หมวดวชิาแกน                                                                                                          9                                 9   
 
หมวดวชิาบงัคบั                                                                                                       6                                 6 
 
หมวดวชิาเลือก ไมนอยกวา                                                                                            9                               15 
  
วทิยานิพนธ                                                                                                12                                 - 
 
สารนิพนธ                                                                                                                     -                                 6   
 
 
 

หนวยกติ 
หมวดวชิาแกน   
 
 
1.  หมวดวชิาปรบัพื้นฐาน (ไมนบัหนวยกติ)                                                                                    
 
LCIC 501 Essence of Research Methodology                                                                                 2(2-0-4) 
 
LCIC 502 Communicative English                          2(2-0-4) 
 
LCIC 503 Organizational Behavior and Administration **   2(2-0-4) 
 
2. หมวดวชิาแกน  
 
LCIC  505 Intercultural Communication Theories      2(2-0-4) 
 
LCIC  506 Language Analysis for Intercultural Communication    2(2-0-4) 
 
LCIC  507 Research Design and Practice          3(2-2-5) 
 
LCIC 508 Seminar in Language and Intercultural Communication           2(1-2-3) 
 
** รายวชิาใหม และเฉพาะนกัศกึษาวชิาเอกการสือ่สารระหวางวฒันธรรมเพือ่การบรหิารทีไ่มไดเรียนจบมาทางดานการบรหิาร
องคการ หรือศาสตรทีเ่กีย่วของ หรือยงัมีประสบการณการทาํงานในองคการนอยกวา ๒ ปี จะตองลงเรียนวชิาปรบัพื้นฐาน โดยไมนบั
หนวยกติ 
 
 
 
3. หมวดวชิาบงัคบั  
 

วชิาเอกการสอนภาษา  
LCIC 510 Foreign Language Pedagogy       3(3-0-6) 
 
LCIC 511 Course Design and Materials Development for Language Learning and Teaching 3(3-0-6) 
 
 
 วชิาเอกการแปล 
 



LCIC 520 Theories and Principles for Professional Translators    3(3-0-6) 
 
LCIC 521    Pragmatics and Translation    3(3-0-6) 
 
 
 
 
  วชิาเอกการสือ่สารระหวางวฒันธรรมเพือ่การบรหิาร                  
 
LCIC 530 Cultural Competency for Leader       3(3-0-6) 
 
LCIC 531 Strategic Intercultural Communication      3(2-2-5) 
 
 
 
4.  หมวดวชิาเลือก 
 

วชิาเลอิกดานการสอนภาษา  
 
LCIC  512 Teaching Thai for Foreigners    3(3-0-6) 
 
LCIC 513 English as an International Language    3(3-0-6) 
 
LCIC 514 English for Specific Purposes    3(3-0-6) 
 
LCIC  515 Seminar in Foreign Language Pedagogy in Multicultural Contexts    3(3-0-6) 

LCIC 516 Language Learning Assessment    3(3-0-6) 

LCIC 517 Language Teaching Entrepreneurship    3(3-0-6) 

LCIC  610     Teaching Practicum    3(0-6-12) 
 

  วชิาเลือกดานการแปล 

  LCIC 522 Seminar in Translation   3(3-0-6)  

LCIC 523 Research Methodology in Translation    3(3-0-6) 

LCIC 524 Thai for Translators    3(3-0-6) 

LCIC 620 Translation for Specific Purposes    3(3-0-6) 

LCIC 621 News Translation    3(3-0-6) 

LCIC 622 Translation in Business    3(3-0-6) 

LCIC  623        Legal Translation         3(3-0-6) 

LCIC 624 Translation of Literature   3(3-0-6) 

LCIC 625 Academic Translation    3(3-0-6) 

LCIC 626 Screen Translation   3(3-0-6) 

LCIC 627 Practical Translation: Japanese    3(3-0-6) 

LCIC 628 Advanced Japanese for Translation I   3(3-0-6) 

LCIC 629 Advanced Japanese for Translation II   3(3-0-6) 

 
  วชิาเลือกดานการสือ่สารระหวางวฒันธรรมเพือ่การบรหิาร 

LCIC 532 Seminar in Intercultural Communication for Administration   3(3-0-6) 

LCIC 533 Communication in Hybrid Society   3(2-2-5) 

LCIC 534 Health Communication Strategies       3(2-2-5) 



LCIC 535 Media and Online Culture              3(3-0-6) 

LCIC 536 Semiology in Communication and Culture Analysis   3(3-0-6) 

LCIC 537 Intercultural Communication Psychology   3(3-0-6) 

 
LCIC 538 Cultural Capital Management   3(3-0-6) 
 
LCIC 539 Oriental Philosophy and Organizational Administration   3(3-0-6) 

 
 
วชิาเลือกท ั่วไป  

LCIC  550 Asian Languages and Cultures   3(3-0-6) 

LCIC 551 Independent Study   3(3-0-6) 

  
 นอกจากรายวชิาในหมวดวชิาเลือกขางตนแลว  นกัศกึษาสามารถเลือกลงทะเบียนเรียนรายวิชาอืน่ๆ ทีเ่ปิดสอนใน

ระดบับณัฑติศกึษาของมหาวทิยาลยัมหดิล หรือจากมหาวิทยาลยัอืน่ๆ ตามความสนใจ และตามทีค่ณะกรรมการบรหิารหลกัสูตร หรือ

อาจารยทีป่รกึษาเห็นสมควร 

 

5. วทิยานิพนธ (สาํหรบัแผน ก แบบ ก 2) 
 
LCIC 698  Thesis    12(0-36-0) 
 
 
 
6. สารนิพนธ (สาํหรบัแผน ข) 
 
LCIC 697 Thematic Paper    6(0-18-0) 

 
*ขอมูลอาจมีการเปลีย่นแปลงกรณีมีการเสนอปรบัปรงุหลกัสตูร 

 

 
จุดเดนของหลกัสูตร 

- เนนศกึษาท ัง้ภาคทฤษฎแีละภาคปฏบิตั ิ เพือ่สามารถนําความรูทางดานภาษา วฒันธรรม และการสือ่สารไปใชในการประกอบ

วชิาชีพไดอยางมีประสทิธภิาพ   

- หลกัสตูรกาํลงัดาํเนินการปรบัปรุงหลกัสตูรใหม เนนความทนัสมยัของวชิาการทีจ่าํเป็นในการทาํงานทีต่องมีการสือ่สาร

ระหวางวฒันธรรมมากขึน้ในทกุวงการ  ไมวาจะเป็นงานดานการบรหิารองคกร  งานดานการสอนภาษา หรืองานดานการ

แปล  และยงัมีโครงการการเรียนการสอนในภาคพเิศษ (เสาร – อาทติย)  เพือ่รองรบัความตองการของผูเรยีนทีต่ดิภารกจิใน

วนัธรรมดาอกีดวย 

 

หลกัสตูรฯ ตองการใหผูสมคัรสงหวัขอ Proposal / Concept Paper 
  

 หวขอดานภาษาและการสือ่สารระหวางวฒันธรรมทีเ่กีย่วของกบัสาขาวชิาทีผู่สมคัรสนใจ 

  
 
งานวจิยัของหลกัสูตรเนนหนกัทางดาน   

1.  รูปแบบของภาษาและองคประกอบทางวฒันธรรมในการสือ่สารของกลุมสงัคมตางๆ   

2.  ความสาํคญัของวฒันธรรมทีม่ีตอการสือ่สาร   



3.  การนําภาษาและวฒันธรรมมาใชในการพฒันาวชิาชีพและสงัคม   

4.  แนวทางการพฒันาความสามารถทางดานภาษาวฒันธรรมและการสือ่สารในแตละสายอาชีพ   

5.  อทิธพิลของเทคโนโลยีการสือ่สารในสงัคมไทย 

6.  ภาษาสญัลกัษณในอนิเตอรเน็ต 

7.  การวเิคราะหปญัหาในการเรยีนการสอนภาษา (ท ัง้ภาษาไทยและภาษาองักฤษ) 

8.  การศกึษาดานภาวะผูนํากบัการสือ่สาร 

9.  วฒันธรรมองคกรกบัการเพิม่ประสทิธภิาพในการทาํงาน 

10.การทาํงานขามวฒันธรรม 
 
 
 
รายละเอยีดอืน่ๆ  ทีต่องการแจงใหผูสมคัรทราบ 
 
 เน่ืองจากเป็นหลกัสตูรฉบบัปรบัปรุง  จงึตองผานการพจิารณารบัรองจากสภามหาวทิยาลยัมหดิลอกีคร ัง้  ในเดอืน มถินุายน 

พ.ศ.  2560  หากผูสมคัรมีขอสงสยัและตองการทราบรายละเอยีดเพิม่เตมิ  กรุณาตดิตอโดยตรงทีห่ลกัสตูร 

 
 
การสมคัร 
       รบัสมคัร เฉพาะทาง Internetที ่http://www.grad.mahidol.ac.th        
 

 
 
หลกัฐานการสมคัร 

ผูสมคัรสงเอกสารหลกัฐานประกอบการสมคัรในระบบ Online ดวยวธิี Uploadไฟลเทานัน้โดยขนาดของไฟลเอกสารตาง ๆ  
ไมเกนิ 2 MB  รูปแบบไฟล pdf  เฉพาะรปูถายใหสงไฟลรปูแบบ jpeg  
 

- รูปถายขนาด 1 น้ิว           

- สาํเนาปรญิญาบตัร/หรือหนงัสอืรบัรองการจบการศกึษา (สาํหรบัผูทีจ่บการศกึษาแลว)     

- หนงัสอืรบัรองวากาํลงัศกึษาอยูในปีการศกึษาสดุทาย  (สาํหรบัผูทีก่าํลงัศกึษาอยู)   

- Transcript ฉบบัสมบูรณตลอดหลกัสตูร (สาํหรบัผูทีจ่บการศกึษาแลว) 

- Grade Report ทีป่รากฏรายวชิา และเกรดทีไ่ดรบัต ัง้แตภาคการศกึษาแรก    
จนถงึปีการศกึษาสดุทายกอนสาํเร็จการศกึษา (สาํหรบัผูทีก่าํลงัศกึษาอยู) 

- สาํเนาบตัรประชาชน         

- สาํเนาทะเบยีนบาน          

- หนงัสอืรบัรองประสบการณการทาํงาน (สาํหรบัผูสมคัรแผน ข)                                                   

- หนงัสอืรบัรองผลการสอบความรูภาษาองักฤษ 

- เอกสารหลกัฐานการชาํระเงนิ         
 

 
 
อาชีพทีส่ามารถประกอบไดหลงัสาํเร็จการศกึษา 

1. นกัแปล 

2. ผูเชีย่วชาญดานการสอนภาษา 

3. ผูเชีย่วชาญดานการสือ่สารระหวางวฒันธรรม 

4. นกัวเิคราะหและวางกลยุทธการสือ่สาร 

5. นกับรหิาร นกัพฒันา 

6. นกัประชาสมัพนัธ นกัสือ่สารองคการ 

7. นกัวจิยั นกัวชิาการ ทีป่รกึษา ผูเชีย่วชาญดานภาษาและการสือ่สารระหวางวฒันธรรม 

 
อาจารยผูรบัผดิชอบ 
 



1
ห

ส

โ

 
2

ห

ส

โ

 

 
เจาหนาท

น

ห

ส

โ

 

 

 
หมายเหตุ

              

. อ.ดร. สรินิท

หอง 334   อาค

สถาบนัวจิยัภาษ

โทรศพัท 0 280

2. อ.ดร.ขนบ

หอง 305/5  อา

สถาบนัวจิยัภาษ

โทรศพัท 0 280

ทีป่ระสานงาน
นางสาวนงนุช  

หอง 217 หนวย

สถาบนัวจิยัภาษ

โทรศพัท 0 280

1.  ดรูายละเอยี

หากมีข
                    

ทร  พบิูลภานุวธั

คารภาษาและวฒั

ษาและวฒันธรร

00 2308 – 14

บพร  วงศกาฬสิ

าคารภาษาและว

ษาและวฒันธรร

00 2308 – 14

นของหลกัสตู
พงษไพร 

ยบรกิารการศกึ

ษาและวฒันธรร
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